


CRAFTSMANSHIP & TRADITION

HANDWERRK & TRADITION...

ARTISANAT ET TRADITION

SCHONHEIT SEI
WAHRHEIT -
UND UMGEKEHRT*

bekundete einst der englische Dichter
John Keats.

Aus diesemn Gedanken heraus sind un-
sere Kosmetikspiegel entstanden, die wir
seit 1920 in unserer Metallwarenfabrik im
frankischen Eckental produzieren:
FRASCO-Spiegel geben das Spiegel-
bild in htchster Prazision wieder und
schaffen so die Grundlage dafir, durch
Pllege, Kosmetik und ein wenig Geduld
jenes Malt an Schinheit zu erschaffen,
das wir in unserem Spiegelbild erkennen,
um uns Wahl zu fihlen.

Unsere zerrfreien Vergroferungen
Jfach, Sfach und Tfach entsprechen den
tatsachlichen genarmten Walbungsgra-
dien (Vergralerungsfaktor) und lassen
dem Betrachter ein sehr angenghmes
Gefiihl 2u.

Micht nur im Anspruch an unsere Arbeit,
sondem auch in der Technik hat sich
zugegebenermalien einiges seit 1920
getan, So sind heute alle LED-Spiegel
aus unserem Haus Haus ,two in
one” d.h. man kann durch ei-
nen dreistufigen Kippschalter
beliebig zwischen Warm und
Kaltlicht umschalten. Dadurch
kann sich der Betrachter je
nach Wohlempfinden zwischen
die zwei Lichtwirmen entschei-
den. Die Tecknik unserer LED-
Kosmetikspiegel sorgen fiir ein
gleichmiBiges, flimmerfreies
icht in optimales Starke.Auch
langerer Benutzung werden die Au-
fschont und man méchie denn einen
D-Spieged nicht mehr missen,

wBEAUTY IS TRUTH

AND VICE VERSA",

said the English poet John Keals once.

From that thought our cosmetic mirrors
came into being, which we are produeing
in & hardware factory in the Franconia
Eckental, Germany since 1920: FRASCO
mirrors reproduce a highly precise mirror
image and by that creale the basis to fee/
comfortable, though grooming, casmelics
and a littie bit of patience a certain level of
beauty which we can see in the mirrar,

Qur clear 3, 5 and 7 times of magnification
correspond o the standardized radius of
concavity(factor of magnification) and give
the spectator & good feeling.

Since 1920 not anly the demands on our
work but also the lechnigue has changed.
So today, all of our LED mirrors are ,, two
inone , i.e. all of our LED mirrors are
equipped with a three- stage toggle.
With the aid of this foggle the behaolder
can switch in any order over warm and
cool light. According to his will-being,
the beholder can decide between the
two light heats. Thanks to the technigue,
aur mirrors provide regular, flicker- free
light in an optimal intensity. The eyes are
saved at longer usage and then you don'’t
want to live without & FRASCO mirror,

www frasco.de

LA BEAUTE EST

VERITE ET INVERSE

a dit e podte anglais Keats.

Cest la raison pour laquelle nous
fabriquans des mirairs cosmeétigues dans
nalre using de produits en mélal & Eckental
en Franconie depuis 1920: Les mirairs de
FRASCO donnent un reflef frés précis el
sont done la base pour créer ce degré de
beauté, par les s0ins, les sains de beauté
el un peu de palience, que NOLS FECONNEIS-
sfons dans notre reflet pour se nous sentir
bien.

MNos verres grossissants 3, 5 ou 7 fois cor-
respondent au radius standard de convexité
{facteur de grossissment) ef donne un ban
senliment au contemplateur,

Depuis 1920 fes exigences & nofre travail et
la technique ont changé, Aujourd” hui tous
les mirairs avec LED eclairage sont equipes
d'un inferrupteur & trois couches qui don-
nent une lumiére réguliére ef sans scintiler
dans une intensité optimale.

De cette fagon, le contemplateur peut
chaisir entre ung lumiére chaude el froide
selon de son bien - élre,




ZEIT FUR

QUALITA

Meben den im wahrsten Sinn ins Auge
fallenden Eigenschaften, die jeder FRAS-
CO-Spiegel fir sich einzigarig macht,
sind es vermeintliche Kleinigkeiten, die in
ihrer Summe &in handwerklich perfektes
Produkt entstehen lassen:

Das Design wird aufgrund jahrzehntelan-
ger Edfahrung und in Kombination mit den
Kundenbedirfnissen entwickelt, Meben
den technischen Aspeklen zeichnst sich
vor allem der FRASCO-Spiegel durch un-
sere Fachkenntnis und Liebe zum Detail
aus und macht diesen zu etwas Beson-
derem,

Den FRASCO-Spiegel findet man dberall
dort, wo man zeitlosem Geschmack und
bleibender Qualitat den Viarzug gibt,
Uberzeugen Sie sich selbst und finden
Sie Ihr Lieblingsmadell,

WE STILL TAKE TIME
FOR QUALITY

In addition to the Iterally, eyecatching
characteristics, that make every FRASCO
mirror unigue, there are the alleged smal
things which all together make a technically

perfect product;

The design is developed based on decades
of experience in cooperation with the
client's needs. In addition to the technical
aspects the FRASCO mirmors stand ouf due
our expertise and our fove far detail and
make them something special,

The FRASCO mimor can be found in alf
places where dassic taste and lasting
quality are given preference,

Convince yourself and find out
your favounte mimor,




WANDSPIEGEL

. NURNBERG*

LED wWandsplegel / LED wall mirror / LED mirelr mural

1-arm mit Spiralkabel'with white spiral cabel’
avec un ¢”a” ble spiralé blanc

Chrom
SGAR3I00TO 20%200m 3x

1-arm mit Direktanschlub/direct wall connection/

direkt de mur
GORIHOTO 20x20cm 3x

2-arm mit Spiralkabel'with white spiral cabel/
avec un ¢ a’ ble spiralé blanc

GORIO0T2 20x200cm Bx

2-arm mit Direktanschluf/direct wall connection/

direkt de mur
QRIHOT2 20m20cm 3x

 MUNCHEN*

LED-Stellspiege] / LED-stand mirror [/ LED miredr & poser

Chrom
GRRG00TD 20200m 33X

Bitte zogern Sie nicht uns bei Sonderwiinsche

_NURNBERG*“

LED Wandsplegel / LED wall mimror / LED miroir mural

L]

1-arm mit Spiralkabel'with white spiral cabel
avec un ¢ a” ble spiralé blanc

Chrom

GOEBOXTO - @ 22cm 3% -

QORBOXEB0 - &) 22rm S5X

1-arm mit Direktanschlub/direct wall connection
direkt de mur

PIRBHXTO - & 22cm 3% -

JOKEHXBD - & 22cm 5% -
2-arm mit Spiralkabelwith white spiral cabel Chrom
avec un ¢"a” ble spiralé blanc FIRIOXTO
QEBOXT2 - & 220m 3X
GORBOXBZ - &) 22rm 5X -
2-arm mit DirekranschluBdirect wall connection
direkt de mur
JOKBHXT2 - & 22cm 3X
OKEHXB2 - & 22cm 5x -
+MUNCHEN*"
LED-Stellspiegel | LED-stand mirrer | LED miroir & poser LED-Stellspicgel]
L
- Akku
Chrom Chrom
PIR40XTO - & 22om 3K - SAZOANTD -
GORA0XEBD - & 220m S5X GOF0AED

%

,MUNCHEN*

LED-stand minmor

@ 22cm 53X -

- & 22¢m 5% -

. NURNBERG*

LED Wandspiegel / LED wall mirror / LED miroir mural

LED mireir a poser

anzusprechen !



JWURZBURG*

i-Arm 1-arm/ avec un seul bras

[ -

Chrom
QGRG0 - @ 1%m 53X -

JWURZBURG*

1-Arm / 1-arm | avec un seul bras

Chrom
GHO50830 - ¢ 1%m 53X -

»BAYREUTH"

1-Arm hihenverstellbar

1-arm and adjustable in height / avec un seul bras et hauter

Chrom
GGRI10830 - @ 1%m 5x -

+ERLANGEN*

2-Arm j Z-arms | vElescopique ef orientable

M\

Chrom
96950832 - & 19m 3X

»BAYREUTH"

2-Arm hibenversiellbar
Z-arm and adjustable in height / & deux

=
-
=

Chrom
93880830 - & 1% m 3% -

+ERLANGEN*

3-Arm | 3-arms | & plusicurs branches iclescopiques

Chrom
953850740 - @ 16cm 5%

Please don’t hesitate to contact us for special requests !




»BAMBERG"

Elebesplegel | adhesive mirror / mirolr adhésif

Chrom

010770 - @ 15om 3%
66010780 - @ 150m 5X
H6010790 - @ 150m Tx

COBURG"
"

Klebespicgel randlos
adbesive mireof rimless
miroir adbésif sans cadre

o

Chrom
14260070

19%140cm 3X

bt

»BAMBERG*" ~AMBERG"

Klebespiegel / adhesive mirror / miredr adhésif

T
Chirom Chrom
SGO03B0 - @ 12.50m 5x - 15950070 - 19%140m 3x
SHO3I0ETO - @ 19em 33X -
Ge030XTD - O 23cm 33X
“ i
#wCOBURG +BAMBER
Klebespicgel randlos 1-arm randles / 1-arm rimless 1-Arm randles
adhesive mirror rimless | aver un seul bras/sans cadre
miroir adhésif sans cadre
._."_ J— .'.:
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Chrom Chrom Chrom
14250770 - & 150m 3% 14280070 19 14cm 3x 14270770
14250780 - % 150m 5x

14250790

- @ 150m TX

+BAMBERG"

1-arm rimless

- 1 18cm

ave. un seul bras/sans cadre

s o



www . frasco.de

~AMBERG" ~AMBERG" »BAYREUTH"

felxibel cinstellbar / adjustable indidually / Aexible grossisement felxibel einstellbar | adjustable indidually / Aexible grossisement hdhenverstellbar / adjustable in helght / hauter réglable

af

== e | | |
| A
A
Chrom Chrom Chrom
96060680 - @ 14.5Xm 5x - 960870 - & 19m 3X - QZE00XTO - @ 19%m 53X -

N‘ hésitez pas a nous contacter pour votre désirs particuliers !




www.frasco.de
FRAAS SPIEGEL GmbH & Co KG Metallwarenfabrik
Erdanger Stralke 15 90542 Eckental
Telefon: +49(0)91 26/25 61-0 Telefax: +49{0)91 26/25 61-22
Email: info@frasco.de Internet; www frasco.de

www.kosmetikspiegel-frasco.ch
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